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Turismo, ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 1,-
conJugado com 0 n.°’1 do artigo 2 da Lei n. 13/91 de

5 de Agosto, determina:

“Unico. E transferida ‘para o Estado a empresa Pousada‘

da Maxixe, localizada no distrito de Max1xe

Ministério - da Inddstria, Comercxo ¢ Turismo, em

Maputo, 30 de Margo de 1999. — O Ministro da Inddstria,

Comércio e Turismo, Oldemiro Jilio Marques Baloi,
——~—-—-—-’—-—-——:—

Despacho

A empresa Pousada da Massmga localizada na provincia
de Inhambane, distrito de Massinga, encontra-se sob gestdo
de facto pelo Estado. .

Tornando-se necessario regularlzar a sua’ proprledade
a favor do Estado, o Ministro da Inddistria, Coméreio e
Turismo, a0 abrigo do disposto no n° 3 do artigo 1,
conjugado com o n.° 1 do artigo 2 da Lei n.° 13/91, de
3 de Agosto, determina:

* Unico. E transferida para o Estado a empresa Pousada
de Massinga, localizada no dlstrlto de Massmga

M1mster10 da Industna, Comércio e Turismo, em -

Maputo, 30 de Margo de 1999. — O Ministro da Industria,
Comércio e Turismo, Oldemiro Jilio Marquies Baloi.

B N S

Despacho

A empresa Hotel Cuchamano localizado na proyincia de

Tete, distrito de Changara, encontra-se sob gestfio de facto
pele Estado.

Tornando-se necessério regularlzar a sua propriedade
a favor do Estado, o Ministro da Industrla Comércio ¢
Turismo, ao abngo do disposto no n° 3 do artigo 1,
conjugado com o n.° 1 do artigo 2 da Lei n? 13/91 de
3 de Agosto, determina:

" Unico. B transferida para o Estado a empresa Hotel
Cuchamano, localizado na provincia- de Tete, distrito de
Changara. ,

Mmlsteno da Industma, Comercw e Tumsmo, em

Qomerclo ¢ Turismo, Oldemzro Jilio Marques Baloi.
Despaého
A empresa Hotel Luuo localizada na provincia de Nam-

pula, cidade de Nampula encontra-se sob gestao de facto
pelo Estado,

Tornando-se necessirio regularlzau ‘a sua propnedade

a favor do Estado, o Ministro da Inddstria, Comércio e
Turismo, ao abrigo do dlsposto no n.° 3 do. artigo 1,
conjugado com o-n.> 1 do artigo 2 da Le1 n° 13/91, de
3 de Agosto, determina:

Unico, E transfetida para o Estado a empresa Hotel
Lurio localizada na ‘provincia de Nampula, cidade de
Nampula.

Ministério da Inddstria, Comércio e Turlsmo, em
Maputo, 30 de Margo de 1999. — O Ministro da Inddstria,
Comércio e Turismo, Oldemiro Jillio Marques Baloi.-

Despacho

A empresa Pensio Nafamate locahzada na prevmma de\,
Nampula, distrito de Angoche, encontra-se sob gestao de’
facto pelo Estado.

Tornande-se - necessdrio regularlzar a sua propnedade
a fayor do Estado, o Ministro da Indtstria, Comércio ¢
Turismo, ao abrigo do disposta no n.° 3 do artigo 1,
con]ugado com 0 h.° 1.do artigo 2 da Le1 n.° 13/91, de
3 de Agosto determina: .-

Unico. E transferida para o Estado a empresa Penséo
Nafamate, locahzada na provmma de’ Nampula, distrito
de Angoche. »

Ministério da. Inddstria, . Comércio e Turismo; em

Maputo, 30 de Margo de 1999. — O Ministro da Indtistria,

Comércio e Turismo, Oldemtro Jdlio Marques Baloi.
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Despacho

A empresa Restaurante Marina localizada na provmcxa .
do Niassa, cidade de Llchmga, encontra-se 'sob gestao de
fucta pelo Estado. ‘

Tornando-se necessario regularlzar a sua proprledade
a fayor do Estado, o Ministro da Industrla, Comércio ¢ -
Turismo, ao. abrigo - do d1sposto no ne 3 do artigo 1,
con]ugado com o n° 1 do artigo 2 da Lex n" 13/91 de .
3 de Agosto, determina: : o

Unico. E transferida para o Estado a empresa Restau-
rante. Marina, localizado na provmcla do Nlassa, distrito
de Lichinga. , ,

Ministério da  Inddstria, Coméreio e Turismo,‘ em
Maputo, 30 de Marco de 1999: — O Ministro da Inddstria,
Comércio e Turismo, Olderiro Jilio Marques Baloi,

Despacho .

A empresa Hotel Chiunde localizada na provincia do
Niassa, cidade de Lichinga, encontra-se sob gestao de facto
pelo Estado. :

Tornando-se necessério. regularlzar a sua propriedade
a favor do Estado, o Ministro da: Industma, Coméreio e -
Turismo, ao abrlgo do dlsposto no n° 3 do artigo 1,
conjugado com o n.°. 1 do artigo 2 da Le1 n" 13/91, de A

3 de Agosto, determina:

Unico. B transferida para ‘0 Estado 4 empresa Hotel
Chiunde, localizada na provincia do Niassa, dlstrlto de
Lichinga.

Sy
Ministério " da- Inddstria, Comércio” e Turismo, ~em

Maputo, 30 de Margo de 1999, — O Ministro da Inddstria,

Coméreio ¢ Turismo, Oldemtro Jiilio Marques Balm
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* MINSTERID DA AGRICILTURA £ PESCAS

Dupaeho
‘A Lein® 3/90 de 26 de Setembro-—-—Lel das Pescas,'

- estabelece a necessidade da adopgdo de medidas apropria-

das para promover. o desenvolvmento da pesca de pequena
escala para valor:zar a 1mportancla eccmémlca e socml tra— n
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duzidos na geragdo de empregos e rendimentos para as
populagdes que habitam nas zonas costeiras & ao longo das
massas de dguas interiores ¢ no fornecimento de proteina
animal de baixo custo para a populagio em geral.

Assim, nos termos do disposto no attigo 9 da Lei das

Pescas € con]ugado on.’ 2 do artigo 29 relativo a malhagem .

minima para as redes de arrasto e n.° 4 do, artigo 37 rela-
tivo as areas de exercicio da pesca de arrasto.com embar-
cacdes de pesca industrial e semi-industrial, ouvido o pa-
recer da Comissdo de Administracdo Pesqueira, determino:

1. A pesca de arrasto com embarcagdes de pesca indus-
trial e semi-industrial s6 pode ser exercida para além das
tn3s milhas nauticas' da costa ea profundidades superiores
a: 10 metros.

2. A malhagem minima autorizada para as redes de

arrasto para terra, no saco, é de 12 mm.

3. Estas medidas sdo somente aplicaveis na 4rea adja-
cente aos distritos costeiros de Moma, Angoche e Mogin-
cual, localizada' dentro das coordenadas 15° 37" Sul e

~ 16° 48" Sul, na provincia de Nampula.

- 4. Mecanismos adequados deverdo ser mtroduzldos pelas:
instituicdes ‘competentes para garantir a sua aphcag.ao,
momtorxzagao do seu impacto sobre os recursos pesqueiros
e os eventuais beneficios para as comunidades pesqueiras

~da referida regido.

5. As medidas acima referidas entram em vigor imedia-
tamente, por um periodo de um ano, podendo ser prorro-
gadas anualmente mediante avaliagdo da situagio. :

Ministério da Agricultura e Pescas, em Maputo, 20 de
Junho de 1999.— O Ministro da Agricultura e Pescas,
Carlos Agostinho do- Rosdrio.

Prego ~— 2484,00 MT
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